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Zdaniem skarzacej, utworzenie Ainax jako struktury posredniej
powoduje utrzymanie pakietu akcji kontrolowanego w chwili
obecnej przez Volvo, zamiast jego rozproszenia pomigdzy
akcjonariuszy Volvo. Skarzaca podnosi ponadto, Ze poniewaz
Renault posiada okoto 20 % akcji Volvo, to Renault kontroluje
w okolo 20 % spolke Ainax, ktéra z kolei kontroluje 25 %
Scanii. W zwiazku z tym skarzaca twierdzi, ze sposéb zbycia
akcji zapewnia Renault i poSrednio Volvo znaczacy wplyw na
skarzgcg i powoduje udostepnienie im, w sposéb faworyzujacy,
wiedzy o tajemnicach handlowych skarzacej. Zdaniem
skarzacej, nie moze ona z tego powodu wystepowaé wobec
grupy Volvo[Renault VI niezaleznie i w sposéb alternatywny.

(") Decyzja Komisji z dnia 1 wrze$nia 2000 r. (sprawa nr IV/M.1980-
3*VOLVO/RENAULT V.1), w ktérej stwierdzono zgodno$¢ koncen-
tracji ze wspOlnym rynkiem na podstawie rozporzadzenia rady
(EWG) nr 4064/89 (Dz.U. C 301, str. 23).

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4064/89 z dnia 21 grudnia 1989 r.
w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (Dz.U. 1990, L
257, str. 13.)

Skarga wniesiona dnia 21 czerwca 2004 r. przez Philippe
Combescot przeciwko Komisji Wspélnot Europejskich

(Sprawa T-249/04)
(2004/C 217/59)

(Jezyk postepowania: wloski)

Dnia 21 czerwca 2004 r. Philippe Combescot, reprezentowany
przez adwokatéw Alberto Maritati i Viola Messa, wnidst do
Sadu Pierwszej Instancji Wspdlnot Europejskich skarge prze-
ciwko Komisji Europejskie;j.

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie bezprawno$ci postepowania  urzednikéw
bedacych przelozonymi skarzacego, oraz wplywu tego
postepowania na zycie zawodowe, karier¢ zawodowg i w
konsekwengji na stan jego zdrowia, z wynikajacym z tego
uznaniem prawa do pomocy przewidzianym w art. 24
Regulaminu pracowniczego,

— stwierdzenie niezgodnosci z prawem CDR (sprawozdanie z
przebiegu kariery zawodowej), wynikajacej ze stanu
powaznej i nieodwracalnej wrogosci wystepujacej miedzy
skarzacym i jego przelozonym w hierarchii,

— uznanie prawa skarzacego do odszkodowania za poniesione
krzywdy moralne oraz szkody w zakresie zycia zawodo-
wego i kariery, w wysokosci nie nizszej niz 1.000,00 euro.

Zarzuty i glowne argumenty
Skarzacy twierdzi, Ze w okresie, w ktérym byl przydzielony do

Delegacji Komisji w Gwatemali i wykonywal tam obowiagzki
doradcy rezydenta, doznawal grézb, byl zastraszany oraz

doznawal upokorzen osobistych i zawodowych ze strony
swego bezposredniego przetozonego w hierarchii. Krétko rzecz
ujmujac, byla to seria dyskryminujacych zachowan, ktére
zaszkodzily jego zyciu zawodowemu i wywolaly powazne
skutki dla stanu jego zdrowia.

Oddalenie jego wniosku o udzielenie pomocy w rozumieniu
art. 24 Regulaminu pracowniczego powinno si¢ zatem uznal
za prawnie nieuzasadnione. Z drugiej strony rowniez CDR za
okres bedacy przedmiotem sporu nalezy uwazaé za niezgodny
Z prawemn.

Skarga wniesiona dnia 21 czerwca 2004 r. przez Philippe
Combescota przeciwko Komisji Wspélnot Europejskich

(Sprawa T-250/04)
(2004/C 217/60)

(Jezyk postepowania: whoski)

Dnia 21 czerwca 2004 r. do Sadu Pierwszej Instancji Wspdlnot
Europejskich zostala wniesiona skarga przeciwko Komisji
Wsp6lnot Europejskich przez Philippe Combescota, reprezento-
wanego przez Alberto Maritati i Wiola Messa, avvocati.

Strona skarzaca wnosi do Sadu Pierwszej Instancji o:

— stwierdzenie niewazno$ci decyzji odrzucajgcej wniosek o
udzial w konkursie na stanowisko Szefa Przedstawicielstwa
Komisji w Kolumbii, opublikowanego 28 maja 2003
(ogloszenie o wolnym stanowisku COM/[091/03), w
zwigzku z tym, stwierdzenie niewaznosci calego postepo-
wania konkursowego, a w konsekwencji takze decyzji o
przyznaniu stanowiska, bedacego przedmiotem konkursu;
stwierdzenie, ze Pan Philippe Combescota doznat
uszczerbku w zakresie wizerunku i reputacji zawodowej, z
powaznym wplywem na jego roéwnowage psychiczng,
spowodowanym bezprawng decyzja o wylgczeniu go z
konkursu; zasadzenie na rzecz Pana Combescota kwoty
100.000 euro, tytulem zado$luczynienia za doznang

krzywde.

Zarzuty i gléwne argumenty:

Skarzacy w niniejszej sprawie sprzeciwia si¢ decyzji, ktéra
pozwana odmoéwila dopuszczenia go do udzialu w konkursie
na wolne stanowisko Szefa Przedstawicielstwa w Kolumbii.

Na poparcie swojej skargi, skarzacy podnosi nastepujace
zarzuty:

— naruszenie warunkéw zawartych w ogloszeniu, polegajace
na tym, ze powody, dla ktérych nastapito odrzucenie jego
kandydatury (fakt nie posiadania dwdch lat doswiadczenia
na stanowisku naczelnika wydzialu), nie zostaly faktycznie
przewidziane w samym ogloszeniu;



